DOPRAVNA POLITIKA

A.

1

CESTNA DOPRAVA

31991 L 0439: smernica Rady 91/439/EHS z 29. jula 1991 o vodi&skych preukazoch (U. v.

ES L 237, 24.8.1991, s. 1) v zneni zmenenom a doplnenom predpismi:

11994 N: akt o podmienkach pristipenia a o upravach zmluv — pristipenie Rakuskej
republiky, Finskej republiky a Svédskeho kralovstva (U. v. ES C 241, 29.8.1994, s. 21),
31994 L 0072: smernica Rady 94/72/ES z 19.12.1994 (U. v. ES L 337, 24.12.1994, s. 86),
31996 L 0047: smernica Rady 96/47/ES z 23.7.1996 (U. v. ES L 235,17.9.1996, s. 1),
31997 L 0026: smernica Rady 97/26/ES z 2.6.1997 (U. v. ES L 150, 7.6.1997, s. 41),

32000 L 0056: smernica Komisie 2000/56/ES zo 14.9.2000 (U. v. ES L 237, 21.9.2000, s.
45),

12003 T: akt o podmienkach pristipenia a o upravach zmlav - pristiipenie Ceskej republiky,
Estonskej republiky, Cyperskej republiky, LotySskej republiky, Litovskej republiky,
Mad’arskej republiky, Maltskej republiky, Pol'skej republiky, Slovinskej republiky a
Slovenskej republiky (U. v. EU L 236, 23.9.2003, s. 33),

32003 L 0059: smernica 2003/59/ES Eurdpskeho parlamentu a Rady z 15.7.2003 (U. v.

EU L 226, 10.9.2003, s. 4),

32003 R 1882: nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) &. 1882/2003 z 29.9.2003 (U.
v. EU L 284, 31.10.2003, s. 1).

V prilohe I bod 2 sa tretia zaraZka pod slovami ,,strana 1 obsahuje:* nahradza takto:

»~— rozliSovaci znak ¢lenského Statu vydavajiaceho preukaz, tieto znaky st nasledovné:
B: Belgicko
BG: Bulharsko

CZ: Ceska republika
DK: Dansko



b)

EST:

GR:

IRL:

CY:
LV:
LT:

NL:

PL:

RO:

SLO:

SK:
FIN:
S:
UK:

Nemecko
Estonsko
Grécko
Spanielsko
Francuzsko
frsko
Taliansko
Cyprus
Lotyssko
Litva
Luxembursko
Mad’arsko
Malta
Holandsko
Rakusko
Pol’sko
Portugalsko
Rumunsko
Slovinsko
Slovensko
Finsko
Svédsko

Spojené kralovstvo®.

Druhy odsek v bode 3 prilohy I sa nahradza takto:

,»Ak si ¢lensky Stat Zela uviest’ tieto tidaje v inom narodnom jazyku ako v jednom z tychto

jazykov: bulharskom, Spanielskom, ¢eskom, ddnskom, nemeckom, estonskom, gréckom,

anglickom, francuzskom, talianskom, loty$skom, litovskom, mad’arskom, maltskom,

holandskom, pol'skom, portugalskom, rumunskom, slovenskom, slovinskom, finskom alebo

Svédskom, vystavi dvojjazycnu verziu preukazu, pricom pouzije jeden z uvedenych jazykov;

tym nie st dotknuté ostatné ustanovenia tejto prilohy.*.

Bod 2 pism. c) prilohy Ia sa nahradza takto:



,€) negativ rozliovacieho znaku &lenského $tatu, ktory preukaz vydal, v modrom obdizniku

a obkoleseny 12 zltymi hviezdickami; rozliSovacie znaky st:

B: Belgicko

BG: Bulharsko

CZ: Ceska republika
DK: Dansko

D: Nemecko

EST: Estonsko

GR: Grécko

E:  Spanielsko

F: Francuzsko

IRL: frsko

I: Taliansko
CY: Cyprus
LV: Lotyssko
LT: Litva

L: Luxembursko

H: Madarsko
M: Malta

NL: Holandsko
A:  Rakusko
PL: Polsko

P:  Portugalsko

RO: Rumunsko

SLO: Slovinsko

SK: Slovensko

FIN: Finsko

S:  Svédsko

UK: Spojené kral'ovstvo®.



d) Bod 2 pism. e) prilohy Ia sa nahradza takto:

»€) slova ,vzor Eur6épskych spolocenstiev* v jazyku(och) ¢lenského Statu, ktory preukaz
vydal, a slova ,,vodicsky preukaz* v ostatnych jazykoch Spolo¢enstva ruzovou farbou

ako podklad preukazu:

CeuzetenctBo 3a ynpasienue Ha MIIC
Permiso de Conduccion
Ridi¢sky prikaz
Keorekort

Fiihrerschein

Juhiluba

Adeio OdNynong
Driving Licence
Permis de conduire
Ceadtinas Tiomana
Patente di guida
Vaditaja aplieciba
Vairuotojo pazymejimas
Vezetdi engedély
Licenzja tas-Sewqan
Rijbewijs

Prawo Jazdy

Carta de Conducao
Permis de conducere
Vodicésky preukaz
Voznisko dovoljenje
Ajokortti

Korkort®;

e) Bod 2 pism. b) prilohy Ia sa pod slovami ,,strana 2 obsahuje‘ nahradza takto:

Ak si Clensky §tat zeld uviest’ idaje v inom narodnom jazyku ako v jednom z tychto jazykov:



bulharskom, Spanielskom, ¢eskom, ddnskom, nemeckom, estonskom, gréckom, anglickom,
francuzskom, talianskom, lotySskom, litovskom, mad’arskom, maltskom, holandskom,
pol'skom, portugalskom, rumunskom, slovenskom, slovinskom, finskom alebo Svédskom,
vystavi dvojjazy¢nt verziu preukazu, priCom pouzije jeden z uvedenych jazykov; bez toho,

aby boli dotknuté ostatné ustanovenia tejto prilohy..

2 31992 L 0106: smernica Rady 92/106/EHS zo 7. decembra 1992 o stanoveni spolo¢nych
pravidiel pre urité typy kombinovanej dopravy tovaru medzi ¢lenskymi $tatmi (U. v. ES L 368,

17.12.1992, s. 38) v zneni zmenenom a doplnenom predpismi:

— 11994 N: akt o podmienkach pristupenia a o Gpravach zmliv — pristiipenie Rakuske;j
republiky, Finskej republiky a Svédskeho kralovstva (U. v. ES C 241, 29.8.1994, s. 21),

— 12003 T: akt o podmienkach pristupenia a o Gipravach zmlav - pristapenie Ceskej republiky,
Estonskej republiky, Cyperskej republiky, LotySskej republiky, Litovskej republiky,
Madarskej republiky, Maltskej republiky, Pol'skej republiky, Slovinskej republiky a
Slovenskej republiky (U.v. EU L 236, 23.9.2003, s. 33).

V ¢lanku 6 ods. 3 sa medzi idaje tykajuce sa Belgicka a Ceskej republiky vklada:

,—  Bulharsko:

JaHbK BBbPXY IIPEBO3HUTE CPEACTBA;"

a medzi udaje tykajuce sa Portugalska a Slovinska:

,—  Rumunsko:

Taxa asupra mijloacelor de transport;*.

3 31996 L 0026: smernica Rady 96/26/ES z 29. aprila 1996 o pristupe k povolaniu
prevadzkovatel’a cestnej nakladnej dopravy a prevadzkovatel’a cestnej osobnej dopravy a

o vzajomnom uznavani diplomov, osved¢eni a inych dokladov o formalnych kvalifikaciach

s cielom ul'ah¢it’ tymto prevadzkovatel'om uplatiiovanie slobody usadit’ sa v oblasti vnutrostatnej a

medzinarodnej dopravy (U. v. ES L 124, 23.5.1996, s. 1) naposledy zmenena a doplnena predpismi:

- 31998 L 0076: smernica Rady 98/76/ES z 1.10.1998 (U. v. ES L 277, 14.10.1998, s. 17),

— 12003 T: akt o podmienkach pristupenia a o Gpravach zmlav - pristapenie Ceskej republiky,



Estonskej republiky, Cyperskej republiky, LotySskej republiky, Litovskej republiky,
Mad’arskej republiky, Maltskej republiky, Pol'skej republiky, Slovinskej republiky a
Slovenskej republiky (U. v. EU L 236, 23.9.2003, s. 33),

- 32004 L 0066: smernica Rady 2004/66/ES z 26.4.2004 (U. v. EU L 168, 1.5.2004, s. 35).

Poznédmka pod ¢iarou €. 1 prilohy Ia sa nahradza takto:

' Rozlidovaci znak 3tatu: (B) Belgicko, (BG) Bulharsko, (CZ) Ceska republika, (DK) Dansko,
(D) Nemecko, (EST) Estonsko, (GR) Grécko, (E) Spanielsko, (F) Francuzsko, (IRL) frsko, (I)
Taliansko, (CY) Cyprus, (LV) Lotyssko, (LT) Litva, (L) Luxembursko, (H) Mad’arsko, (M) Malta,
(NL) Holandsko, (A) Rakusko, (PL) Pol'sko, (P) Portugalsko, (RO) Rumunsko, (SLO) Slovinsko,
(SK) Slovensko, (FIN) Finsko, (S) Svédsko, (UK) Spojené kralovstvo..

4 31999 L 0037: smernica Rady ¢. 1999/37/ES z 29. aprila 1999 o registracnych dokumentoch

pre vozidla (U. v. ES L 138, 1.6.1999, s. 57) v zneni zmenenom a doplnenom predpismi:

— 12003 T: akt o podmienkach pristupenia a o Gipravach zmlav - pristapenie Ceskej republiky,
Estonskej republiky, Cyperskej republiky, LotySskej republiky, Litovskej republiky,
Mad’arskej republiky, Maltskej republiky, Pol'skej republiky, Slovinskej republiky a
Slovenskej republiky (U. v. EU L 236, 23.9.2003, s. 33),

— 32003 L 0127: smernica Komisie 2003/127/ES z 23.12.2003 (U. v. EU L 10, 16.1.2004, s.
29).

a)  V prilohe I bod I1.4 sa za udaj tykajuci sa Belgicka vklada:

,.BG: Bulharsko*

a za udaje tykajuce sa Portugalska:

,,RO: Rumunsko®.



b)

d)
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V prilohe I bod I1I.1.A pism. b) sa za udaj tykajuci sa Belgicka vklada:

,,BG: Bulharsko*

a za udaj tykajuci sa Portugalska:

,RO: Rumunsko®.

V prilohe II bod I1.4 sa za Uidaj tykajuci sa Belgicka vklada:

,.BG: Bulharsko

a za udaj tykajuci sa Portugalska:

,»RO: Rumunsko®.

V prilohe II bod III.1.A pism. b) sa za idaj tykajtci sa Belgicka vklada:

,,BG: Bulharsko

a za udaj tykajuci sa Portugalska:

,RO: Rumunsko®.

31999 L 0062: smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 1999/62/ES zo 17. juna 1999

o poplatkoch za pouzivanie uréitej dopravne;j infrastruktiry tazkymi nakladnymi vozidlami (U. v.

ES L 187,20.7.1999, s. 42) v zneni zmenenom a doplnenom predpismi:

12003 T: akt o podmienkach pristipenia a o upravach zmlav - pristiipenie Ceskej republiky,
Estonskej republiky, Cyperskej republiky, LotySskej republiky, Litovskej republiky,
Mad’arskej republiky, Maltskej republiky, Pol'skej republiky, Slovinskej republiky a
Slovenskej republiky (U. v. EU L 236, 23.9.2003, s. 33),

32006 L 0038: smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2006/38/ES zo 17.5.2006 (U. v. EU
L 157,9.6.2006, s. 8).



V ¢lanku 3 ods. 1 sa medzi idaje tykajuce sa Belgicka a Ceskej republiky vklada:
,— Bulharsko:

JAHBK BBPXY MPEBO3HUTE CPEJCTBA,";

a medzi udaje tykajuce sa Portugalska a Slovinska:
,.— Rumunsko:

Taxa asupra mijloacelor de transport.*.

6 32003 L 0059: smernica 2003/59/ES Europskeho parlamentu a Rady z 15. jula 2003 o
zékladnej kvalifikacii a pravidelnom vycviku vodi¢ov urcitych cestnych vozidiel nakladnej a
osobnej dopravy, ktorou sa meni a dopiia nariadenie Rady (EHS) 3820/85 a smernica Rady
91/439/EHS a zruSuje smernica Rady 76/914/EHS (U.v. EU L 226, 10.9.2003, s. 4) v zneni

zmenenom a doplnenom predpismi:

— 32004 L 0066: smernica Rady 2004/66/ES z 26.4.2004 (U. v. EU L 168, 1.5.2004, s. 35).

a)  V prilohe II bod 2 sa pod slovami bodu c) ,,strana 1 obsahuje* medzi tidaje tykajice sa

Belgicka a Ceskej republiky vklada:

,,BG: Bulharsko*

a medzi Udaje tykajice sa Portugalska a Slovinska:

,,RO: Rumunsko®.

b)  V prilohe Il bod 2 sa pod slovami bodu e) ,,strana 1 obsahuje* pred udaje tykajuce sa Ceskej
republiky vklada:

,KapTa 3a kBaauduKaius Ha Bojgada‘

a medzi Udaje tykajlice sa Portugalska a Slovenska:

,Cartela de pregatire profesionald a conducatorului auto®.

c)  V prilohe Il bod 2 sa pod slovami ,,strana 2 obsahuje:* druha veta bodu b) nahradza takto:



,»Ak si ¢lensky Stat zela uviest’ tieto idaje v inom narodnom jazyku ako v jednom z
tychto jazykov: bulharskom, Spanielskom, ¢eskom, danskom, nemeckom, estonskom,
gréckom, anglickom, franctizskom, talianskom, lotySskom, litovskom, mad’arskom,
maltskom, holandskom, pol'skom, portugalskom, rumunskom, slovenskom, slovinskom,
finskom a §védskom, vystavi dvojjazy¢nu verziu karty, priCom pouZzije jeden

z uvedenych jazykov, bez toho, aby boli dotknuté ostatné ustanovenia tejto prilohy.*

B. ZELEZNICNA DOPRAVA

31991 L 0440: smernica Rady 91/440/EHS z 29. jula 1991 o rozvoji Zeleznic Spoloéenstva (U. v.
ES L 237,24.8.1991, p=s. 25) v zneni zmenenom a doplnenom predpismi:

— 32001 L 0012: smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2001/12/ES z 26.2.2001 (U. v.
ES L 75, 15.3.2001, s. 1),

— 12003 T: akt o podmienkach pristupenia a o upravach zmlav - pristiipenie Ceskej republiky,
Estonskej republiky, Cyperskej republiky, LotySskej republiky, Litovskej republiky,
Mad’arskej republiky, Maltskej republiky, Pol'skej republiky, Slovinskej republiky a
Slovenskej republiky (U. v. EU L 236, 23.9.2003, s. 33).

— 32004 L 0051: smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2004/51/ES z29.4.2004 (U.v. EUL
164, 30.4.2004, s. 164).

V prilohe I sa do zoznamu pristavov medzi udaje tykajuce sa Belgicka vklada:

b bJI'APUA
Bapna
Byprac

Pyce

Jlom

.
Buana®;

a za udaje tykajuce sa Portugalska:

~ROMANIA
Constanta

Mangalia



Midia

Tulcea

Galati

Braila
Medgidia
Oltenita
Giurgiu
Zimnicea
Calafat

Turnu Severin

Orsova‘
C. VNUTROZEMSKA VODNA DOPRAVA

1 31982 L 0714: smernica Rady 82/714/EHS zo 4. oktobra 1982, ktorou sa stanovuju technické
poziadavky na plavidla vnutrozemskej vodnej dopravy (U. v. ES L 301, 28.10.1982, s. 1), zmenena
a doplnena predpismi:

— 11994 N: akt o podmienkach pristupenia a o pravach zmlav — pristapenie Rakuske;j
republiky, Finskej republiky a Svédskeho kralovstva (U. v. ES C 241, 29.8.1994, s. 21),

— 12003 T: akt o podmienkach pristipenia a o upravach zmlav - pristiipenie Ceskej republiky,
Estonskej republiky, Cyperskej republiky, LotySskej republiky, Litovskej republiky,
Mad’arskej republiky, Maltskej republiky, Pol'skej republiky, Slovinskej republiky a
Slovenskej republiky (U. v. EU L 236, 23.9.2003, s. 33).

Priloha I sa meni a dopliia takto:
1) v ,,KAPITOLE II* sa v ¢asti ,,Z6na 3 dopiﬁa:

,Bulharska republika

Dunaj: od rkm 845 650 po rkm 374 100%,

,, Rumunsko

Dunaj: od hranice Srbska a Ciernej Hory s Rumunskom (1075 km) po Cierne more na pritoku

Suliny,
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kanal Dunaj - Cierne more (dizka 64 410 km): od kriZovatky s rieckou Dunaj na 299 300. km
Dunaja pri Cernavode a (64. km a 410. km kandla) po pristav Konstanca juh - Agigea (,,0.“
km kanala),

Kanal Poarta Alba — Midia Navodari (dizka 34 600 km): od kriZzovatky s kanalom Dunaj -
Cierne more na 29. km a 410. km pri Porta Albe (27. km a 500. km kanala) po pristav Midia
(,0. km kanala)*;

i1) v, KAPITOLE III* sa v cCasti ,,Z6na 4* dopiﬁa:

,,Rumunsko

Vsetky ostatné vodné cesty neuvedené v Zoéne 3.

2 31991 L 0672: smernica Rady 91/672/EHS zo 16. decembra 1991 o vzajomnom uznavani
kapitanskych osvedceni pre prepravu tovaru a cestujucich vnatrozemskou vodnou dopravou,
vydavanych jednotlivymi $tatmi (U. v. ES L 373, 31.12.1991, s. 29), zmenena a doplnena

predpismi:

— 11994 N: akt o podmienkach pristupenia a o Gpravach zmliv — pristiipenie Rakuske;j
republiky, Finskej republiky a Svédskeho kralovstva (U. v. ES C 241, 29.8.1994, s. 21),

— 12003 T: akt o podmienkach pristupenia a o Gipravach zmlav - pristapenie Ceskej republiky,
Estonskej republiky, Cyperskej republiky, LotySskej republiky, Litovskej republiky,
Madarskej republiky, Maltskej republiky, Pol'skej republiky, Slovinskej republiky a
Slovenskej republiky (U. v. EU L 236, 23.9.2003, s. 33),

— 32003 R 1882: nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) &. 1882/2003 z 29.9.2003 (U.
v. EU L 284, 31.10.2003, 5. 1).
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a)  Priloha I sa meni a dopliiia takto:
i)  pod nadpisom ,,SKUPINA A*“ sa doplia:

,, Rumunsko:

— brevet de capitan fluvial categoria A (kapitanske osvedCenie A) (v sulade s
nariadenim ministra verejnych prac, dopravy a bytovej vystavby ¢. 984/04.07.2001,
ktorym sa schval'uje nariadenie tykajice sa vnutroStatnych osvedceni o sposobilosti

personalu riecnej plavby, M.Of., p. I, nr. 441/6.VIIL.2001).*;

ii)  pod nadpisom ,,SKUPINA B* sa dopiiia:

,Bulharska republika:

— CBugerencTBo 3a nmpaBocnocodHocT "Kanurtan BpTpenHo miaBane” (osvedcenie o

sposobilosti kapitana vnutrozemskej plavby)

— Csugerenctso 3a npaBocnocoOHocT "lllypman BbTpeniHo mnaBane’ (osvedcenie o
sposobilosti hliadkujiceho ddstojnika vnutrozemskej plavby) (Hapen6a Ne 6 ot
25.7.2003 r. Ha MUHUCTBpA Ha TPAHCIIOPTA U CHOOIIIEHHUATA 32 KOMIIETEHTHOCT Ha

Mopckute iuia B Permybnuka bearapus, oon. 1B, 6p.83 or 2003 r. V stlade s

nariadenim ministra dopravy a komunikécii o spdsobilosti ndmornikov v Bulharske;j

republike €. 6 z25. jula 2003, DV ¢. 83/2003).%,

,, Rumunsko

— brevet de capitan fluvial categoria B (kapitanske osvedcenie B) (v sulade s
nariadenim ministra verejnych prac, dopravy a bytovej vystavby ¢. 984/04.07.2001,
ktorym sa schval'uje nariadenie tykajuce sa vnutrostatnych osvedceni o sposobilosti

personalu rienej plavby, M.Of., p. I, nr. 441/6.VII1.2001).*;

b)  V prilohe II sa doplia:
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,,Rumunsko

Dunaj: od Braily (175 km) po Cierne more na pritoku Suliny*.
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